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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahranicnych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky oznamuje, Ze
rozhodnutim Spravnej rady Europskej patentovej organizacie boli 13. decembra 2013 v Mnichove
prijaté zmeny Vykonavacieho predpisu k Dohovoru o udelovani eurépskych patentov (Eurépskemu
patentovému dohovoru) (oznamenie ¢. 376/2002 Z. z., oznamenie ¢. 58/2004 Z. z., oznamenie C.
191/2005 Z. z., oznamenie ¢. 590/2007 Z. z., oznamenie ¢. 111/2008 Z. z., oznamenie ¢.
125/2009 Z. z., oznamenie ¢. 354/2009 Z. z., oznamenie ¢. 355/2009 Z. z., oznamenie ¢. 65/2010
Z. z., oznamenie ¢. 66/2010 Z. z., oznamenie ¢. 475/2010 Z. z., oznamenie ¢. 476/2010 Z. z.,
oznamenie ¢. 477/2010 Z. z., oznamenie ¢. 63/2013 Z. z., oznamenie ¢. 70/2014 Z. z. a
oznamenie ¢. 71/2014 Z. z.) a zmeny Poplatkového poriadku k Dohovoru o udelovani eurépskych
patentov (Eurépskemu patentovému dohovoru) (oznamenie ¢. 376/2002 Z. z., oznamenie C.
88/2004 Z. z., oznamenie ¢. 89/2004 Z. z., oznamenie ¢. 116/2004 Z. z., oznamenie ¢. 192/2005
Z. z., oznamenie ¢. 163/2006 Z. z., oznamenie ¢. 575/2007 Z. z., oznamenie ¢. 128/2008 Z. z.,
oznamenie ¢. 163/2009 Z. z., oznamenie ¢. 63/2010 Z. z., oznamenie ¢. 64/2010 Z. z., oznamenie
€. 477/2010 Z. z., oznamenie ¢. 117/2012 Z. z. a oznamenie ¢. 69/2014 Z. z.). Zmeny nadobudnu
platnost 1. aprila 2014. Pre Slovensku republiku nadobudnu platnost v ten isty den, t. j. 1. aprila
2014.
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ZMENY Vykonavacieho predpisu k Dohovoru o udelovani eurépskych patentov (Euréopskemu
patentovému dohovoru) a ZMENY Poplatkového poriadku k Dohovoru o udelovani
europskych patentov (Euréopskemu patentovému dohovoru)

Clanok 1

Pravidlo 6 Vykonavacieho predpisu k Dohovoru o udelovani eurépskych patentov (Eurépskemu
patentovému dohovoru) vratane nadpisu znie:

~Pravidlo 6

Predkladanie prekladov a zniZenie poplatkov

(1) Preklad podla ¢l. 14 ods. 2 sa musi podat do dvoch mesiacov od podania eurdpske;j
patentovej prihlasky.

(2) Preklad podla ¢l. 14 ods. 4 musi byt podany do jedného mesiaca od podania pisomnosti. To
sa vztahuje aj na ziadosti podla ¢l. 105a. Ak je touto pisomnostou namietka alebo staznost, alebo
podanie dévodov staznosti, alebo Ziadost o preskumanie, predlzuje sa uvedena lehota az do
uplynutia lehoty na podanie namietok alebo staznosti, alebo preskumania, ak tato lehota uplynie
neskor.

(3) Pokial osoba, na ktorti sa vztahuje ¢l. 14 ods. 4, poda europsku patentovu prihlasku alebo
ziadost o prieskum v jazyku pripustnom podla uvedeného ustanovenia, znizi sa prihlasovaci
poplatok alebo poplatok za prieskum podla pravidiel tykajucich sa poplatkov.

(4) Znizit poplatok podla odseku 3 mozno pre:

(a) malé a stredné podniky,
(b) fyzické osoby alebo
(c) neziskové organizacie, univerzity alebo verejné vyskumné organizacie.
(5) Na ucely odseku 4 pism. a) sa uplatnuje Odporucanie Komisie 2003/361/EC zo 6. maja

2003, ktoré sa tyka definicie mikro, malych a strednych podnikov (U. v. EU L 124, zv. 46, 20. 5.
2003).

(6) Prihlasovatel, ktory chce vyuzit zniZenie poplatku uvedeného v odseku 3, poskytne
vyhlasenie o tom, Ze je pravnickou osobou alebo fyzickou osobou v zmysle odseku 4.
V pripade doévodnych pochybnosti o pravdivosti takého vyhlasenia moéze Eurépsky patentovy trad
vyzadovat predloZenie dokazu.

(7) V pripade viacerych prihlasovatelov musi kazdy z nich byt pravnickou osobou alebo fyzickou
osobou v zmysle odseku 4.%.

Clanok 2

V ¢l. 14 odsek 1 Poplatkového poriadku k Dohovoru o udelovani eurdopskych patentov
(Eurépskemu patentovému dohovoru) znie:

»(1) Znizenie uvedené v pravidle 6 ods. 3 dohovoru bude vo vyske 30 % z poplatku za podanie a z
poplatku za prieskum.*.

Clanok 3

Ustanovenia uvedené v ¢l. 1 a 2 tohto rozhodnutia platia od 1. aprila 2014.
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Clanok 4

(1) Pravidlo 6 Vykonavacieho predpisu k EPD a ¢l. 14 ods. 1 Poplatkového poriadku k EPD v
zneni ¢l. 1 a 2 tohto rozhodnutia sa uplatiiujii na eurépske patentové prihlasky podané 1. aprila
2014 alebo po tomto dni ako na medzinarodné prihlasky vstupujuce do eurépskej fazy v tento den
alebo po tomto dni.

(2) Pravidlo 6 Vykonavacieho predpisu k EPD a ¢l. 14 ods. 1 Poplatkového poriadku k EPD v
zneni ¢l. 1 a 2 tohto rozhodnutia sa uplatnuju na namietky, staznosti, ziadosti o preskiimanie

alebo ziadosti o obmedzenie alebo zrusenie podané 1. aprila 2014 alebo po tomto dni.
V Mnichove 13. decembra 2013
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IMPLEMENTING REGULATIONS TO THE EUROPEAN PATENT CONVENTION
of 5 October 1973

and

RULES RELATING TO FEES OF THE EUROPEAN PATENT CONVENTION
of 5 October 1973

as amended by decision of the Administrative Council
of the European Patent Organisation of 13 December 2013

Article 1

Rule 6 of the Implementing Regulations to the EPC
shall read as follows:

“Rule 6
Filing of translations and reduction of fees

(1) A translation under Article 14, paragraph 2, shall
be filed within two months of filing the European patent
application.

(2) A translation under Article 14, paragraph 4, shall
be filed within one month of filing the document. This
shall also apply to requests under Article 105a. Where
the document is a notice of opposition or appeal, or
a statement of grounds of appeal, or a petition for
review, the translation may be filed within the period
for filing such a notice or statement or petition, if that
period expires later.

(8) Where a person referred to in Article 14,
paragraph 4, files a European patent application or
a request for examination in a language admitted in
that provision, the filing fee or examination fee shall be
reduced in accordance with the Rules relating to Fees.

(4) The reduction referred to in paragraph 3 shall be
available for:
(a) small and medium-sized enterprises;
(b) natural persons; or
(c) non-profit organisations, universities or public
research organisations.

(5) For the purposes of paragraph 4(a), Commission
recommendation 2003/361/EC of 6 May 2003 concerning
the definition of micro, small and medium-sized enterprises
as published in the Official Journal of the European Union
L 124, p. 36 of 20 May 2003 shall apply.

(6) An applicant wishing to benefit from the fee reduction
referred to in paragraph 3 shall declare himself to be an

entity or a natural person within the meaning of
paragraph 4. In case of reasonable doubt as to the
veracity of such declaration, the Office may require
evidence.

(7) In case of multiple applicants, each applicant
shall be an entity or a natural person within the
meaning of paragraph 4.”.

Article 2

Article 14(1) of the Rules relating to Fees shall read
as follows:

“(1) The reduction laid down in Rule 6, paragraph 3,
of the Convention shall be 30 % of the filing fee or
examination fee.”.

Article 3

The provisions mentioned in Article 1 and Article 2 of
this decision shall enter into force on 1 April 2014.

Article 4

(1) Rule 6 EPC and Article 14(1) of the Rules relating
to Fees as amended under Article 1 and Article 2 of this
decision shall apply to European patent applications
filed on or after 1 April 2014, as well as to international
applications entering the European phase on or after
that date.

(2) Rule 6 EPC and Article 14(1) of the Rules relating
to Fees as amended under Article 1 and Article 2 of this
decision shall apply to oppositions, appeals, petitions
for review or requests for limitation or revocation filed
on or after 1 April 2014.

Done at Munich, 13 December 2013

72/2014 Z. z.



Strana 5 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 72/2014 Z. z.

Vydavatel Zbierky zakonov Slovenskej republiky a prevadzkovatel pravneho a informac¢ného portalu Slov-Lex
dostupného na webovom sidle www.slov-lex.sk je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, Zupné
namestie 13, 813 11 Bratislava, tel.: 02 571 01 000, e-mail: helpdesk@slov-lex.sk.



